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Main Title Vocal







Pg. 2-3

STITCH












Ditty

GANTU




Pg. 42-43

JUMBA

PLEAKLEY

DAVID

625

CONTAINER COMPUTER 

MALE LOCAL (male, adult)

501 (male, adult)

WOMAN (female, adult)

502 (male, adult)

KEVIN (male, adult)

BRATTY KID (male, child)

WOMAN #1 (female, adult)

WOMAN #2 (female, adult)

WOMAN #3 (female, adult)

BEACH PEOPLE (males/females, adults/children)

POLICEMAN (male, adult)

NEIGHBORHOOD PEOPLE (males/females, adults/children)

main title sequence

stitch 

Tooki bah wobbah!

CHORUS 

`I laila, `O kaua’l la
 No malihini O’hana

 Welcome, cousins, a come on by

 Aloha, e komo mai’
(cousins : note that Stitch refers to the other experiments as his cousins) 

(note the rhyme of “o’hana” with “aloha” and of “by” with “mai”)

CHORUS 

`I laila, `O kaua’l la
 No malihini O’hana

 Welcome, cousins, a come on by

 Aloha, e komo mai’

Aloha, e komo mai’
stitch 

`Iki tookie nee hi!’

chorus 

`Iki tookie nee hi!’

stitch 

`Aka tiki bah bah!’

WARRIORS 

`Aka tiki bah bah!’

stitch 

`Gabba ika tasoopa?’

CHORUS 

`Gabba ika tasoopa?’

stitch 

`Ooocha!’

CHORUS AND WARRIORS 

`Ooocha!’

stitch 

`Chi-ka!’

CHORUS AND WARRIORS 

`Chi-ka!’

STITCH, CHORUS AND WARRIORS 

`Miki miki coconut’

(coconut : a large nut that is common in Hawaii)

CHORUS 

`I laila, `O kaua’l la
 No malihini O’hana

 Welcome, cousins, a come on by

 Aloha, e komo mai’

stitch 

Tooki bah wobbah!

CHORUS 

`Aloha, e komo mai’
stitch 

<laughs>

CHORUS 

`Aloha, e komo mai’
stitch 

B-Bye!

INSERT MAIN TITLE:

Disney’s lilo & stitch 
END MAIN TITLE SEQUENCE
ACT ONE

FADE IN:

EXT. SOUTHERN BEACH HIGHWAY - DAY

a man approaches a truck.  the hood of the truck is open.  the man pours water into the radiator.  the water pours out the bottom of the truck and drains into a crack in the ground.  TRACK THE WATER as it flows through the crack until it reaches a POD.  

INSERT


On pod





501

the pod begins to glow and appears hot.  the ground begins to crack.

MALE local

What the hula?

(slang expression of shock based on ‘hula’ being a popular Polynesian dance) 

the ground continues to tremble.  the ground appears hot beneath the cracks.

MALE local

screams)

Aah!

the man rushes away.  suddenly, the ground breaks apart and a red creature rises from the ground.

501

<growl, laugh>

WIPE TO:

EXT. LOCAL'S BACKYARD - JACUZZI - DAY

a WOMAN relaxes in a hot tub.  angle on: tree.  a pod is seen.  

INSERT


On pod





502

it falls from the tree into the hot tub.  a bright glow is seen.

WOMAN

(screams)

Aah!

the woman is seen running away from the hot tub.  suddenly, a blue creature exits the hot tub and uses its appendages to suck the water out of the tub. 

502

<laughs>

WIPE TO:

EXT. GANTU'S SHIP – DAY

to establish…

INT. GANTU'S SHIP – BRIDGE - DAY

THE CONTAINER COMPUTER sounds.  625 sits nearby reading a book.

INSERT


On book

ESCAPE 

FROM 

SANDWICH 

MOUNTAIN

(a play on a famous children’s book and 1975 American movie, “Escape To Witch Mountain”) 

GANTU enters with a towel wrapped around his waist and head.

GANTU

Must I do everything around here?

(said to express frustration that 625 has not listened to the incoming message) 

gantu presses a button on the console.

CONTAINER COMPUTER (OS)

Warning.  Experiments Five-Oh-One and Five-Oh-Two activated.

GANTU

By the luck of the Foopaku Nebula!   Two experiments at the same time!  Do you realize what this means?  Doctor Hamsterviel will pay a double bounty on delivery!  Er… Six-Two-Five?

(“By…Nebula” – nonsensical alien expression of happiness and good fortune; ‘Foopaku Nebula’ is presumably a fictitious alien galaxy or planet) 

Gantu removes the book from 625's hands.  he is sleeping.

625

<snoring>

GANTU (OS)

(angrily)

Six-Two-Five!

625 awakens.

625

<gasps> Ooh, yow.  Not what I like to see when I first wake up.

(“yow” – sound of shock) 

(“Not…up” – sarcastically refers to Gantu) 

gantu (On)

<growls>

625 begins to walk away.  gantu blocks his path.

GANTU

I've been thinking.

625

Ooh, careful.  Don't hurt yourself using all that brainpower!

(said sarcastically implying Gantu is unintelligent) 

GANTU (OS)

It's time you started pulling your weight around here.  

(idiomatic phrase meaning 625 should help with the work that Gantu is doing) 

gantu (ON)

You're gonna help me capture those experiments!

625

You know what, babe, I would love to, but I can't.  It'd cut into my sandwich schedule.

(“You…what” – phrase used to introduce a new thought) 

(“babe” – a nickname or term of endearment; said sarcastically) 

(“It’d” – ‘It would’) 

(“cut into” – interrupt or detract from)  

GANTU snatches 625.

625

<startled sound>

gantu holds 625 upside down and waves his fist at him.

GANTU

Add this to your schedule… a knuckle sandwich!

(“knuckle sandwich” – slang meaning to be punched with a fist; a sarcastic play on 625 eating sandwiches) 

625

<gulp>  Just lost my appetite.  Fine, I'll go.

(“Just…appetite” – comically meaning 625 does not want to be hit by Gantu) 

Gantu releases him and he falls to the ground.

625 

<impact squeal>  

625 (Os)

Whoa… hold on, brainiac.

(“hold on” – ‘wait’ or ‘stop’) 

(“brainiac” – slang referring to someone very intelligent; said sarcastically) 

625 (ON)

Don't you think it'd be better if we split up and each…

(“split up” – meaning to separate from each other) 

625 (OS)

… went after one experiment?

(“went after” – chased and tried to capture) 

GANTU

What? And just leave you alone to goof off?

(“goof off” – meaning to have fun and not do any work) 

625 (ON)

If widdle Gantu needs me to hold his hand and go with him, I will.

(“widdle” – baby talk for ‘little’; said to tease and insult Gantu as if he is a baby needing assistance) 

GANTU

Fine!  We'll each catch our own!

(meaning they will each try to capture one of the experiments) 

gantu walks away.

625

Good.  I'll just pack some sandwiches!

WIPE TO:

EXT. DAVID'S HOUSE – DAY

to ESTABLISH…

LILO (OS)

Sorry, you're wrong.  Mummies are good, but werewolves are better.

aNGLE ON: LILO, STITCH AND DAVID.  DAVID IS WAXING HIS SURFBOARD.

DAVID

No way.  Werewolves move too quick.  Slow-moving monsters are way scarier.  You almost ready?

(“way scarier” – emphatically meaning ‘much scarier’) 

(“You…ready” – inquiring if Lilo is ready to surf) 

DAVID (os)

We gotta go shred those waves.

(“shred…waves” – slang meaning to surf) 

Stitch jumps up onto the SURFboard.

STITCH

Surf’s up… cowabunga!

(“Surf’s up” – meaning the ocean waves are forming large enough to surf on) 

(“cowabunga” – slang used to express excitement, made popular by surfers) 

LILO (on)

Stitch!  I gotta wax it first!

(“wax it” – meaning to apply wax to a surf board so that it is easier to stand on) 

LILO HOLDS OUT A BAR OF WAX.

INSERT


On bar





WAX

STITCH TAKES THE BAR.  STITCH SNIFFS THE BAR AND THEN BITEs INTO IT.

STITCH

<sniff, chomp>

LILO

Give me that!

Lilo dives at stitch but he moves away.  she falls onto the other end of the surfboard.  stitch continues to eat.  lilo stands and turns.  stitch leaps off the surfboard and lilo falls to the ground.

LILO 

Whoa! 

LILO (OS)

<impact>  Ow!

DAVID lifts the board off Lilo and Stitch to reveal them unharmed.

LILO (ON)

(to Stitch)

Way to go, big ears.

(“Way…go” – usually used as a congratulations; said here sarcastically) 

(“big ears” – said as an insult to Stitch having big ears) 

DAVID (ON)

You two oughta be working together instead of against each other.   Like yin and yang.

LILO

Yin and who?

DAVID

Yang.  Two very different things that come together to make one good thing, like harmony.  Like the winds from the north and the current from the south combining to create a righteous surf.  

(“righteous surf” – refers to waves that are very large and good to surf on) 

david (OS)

Like the lava from the volcano…

david (ON)

… and the water from the ocean…

david (OS)

… merging to make an island.  

david (ON)

Like Lilo and Stitch, cooperating to wax a surfboard, yeah?

lilo holds out the bar of wax.  stitch takes it and begins to eat again.

STITCH

<grrrrr, chomps>

LILO (OS)

Stop eating that.  

lilo (ON)

It'll clog you!

Lilo and Stitch tug on the bar of wax.  they fall apart, landing on the ground.

lilo/stitch

<impact grunts>

LILO

That was the last piece of wax!

DAVID

This is not harmony.  <sigh>

WIPE TO:

EXT. SOUTHERN BEACH HIGHWAY - DAY

a vehicle drives along a road.  it stops suddenly when it sees 501 crossing the road.

KEVIN

(to 501)

Hey, you, outta the way!

(meaning he wants 501 to move aside so he can continue driving down the road) 

501

<growl>

KEVIN sounds his vehicle's horn.

KEVIN

Come on!  Move it!  Timeshare clock's a ticking!

(“Timeshare…ticking” – meaning he does not want to waste any of the time he has at his timeshare; timeshare is a joint ownership or lease of vacation property by several people who take turns occupying the premises for fixed periods)

501

<growl>

501 appears angry.  suddenly, the ground begins to crack.

WIPE TO:

EXT. BIRDS OF PARADISE RESORT BEACH - DAY

people are seen on the beach.  a group of people play a game of volleyball.  a kid approaches with a small ice chest.  he retrieves a water gun from the chest.  women are seen lying on towels.  the kid sprays water on the women.

BRATTY KID

<annoying laugh>

woman #1

<shriek>

woman #2

<shriek>

WOMAN #3

<shriek>! That's cold, you little brat!

the kids runs away.  he stops when he sees 502.  

502

<growls>

the kid sprays water at the creature.

BRATTY KID

<laugh>

the kid's water gun empties its water.

BRATTY KID

Uh.

the kid is hit by a large wave of water and flies across the beach, hitting a man who stands at an outdoor grill.

BRATTY KID (OS)

Whaa!

the kid lands on the beach near the ocean.

bratty kid 

<impact grunt>

502 exits from the bushes and approaches the people on the beach.  he sprays water at various people on the beach.  the people scream as they run away.

beach people

<screams>

EXT. SOUTHERN BEACH HIGHWAY - DAY

kevin's vehicle is seen melted on the road.

KEVIN (OS)

I'm telling ya, balls of fire were shooting out of its back! 

kevin is seen talking to a policeman.

kevin (ON)

It completely melted my four-by-four!  It's a walking volcano, I tell ya!

(“four-by-four” – a type of vehicle that has all four wheels receiving power to move) 

(“It’s…volcano” – refers to the experiment, 501)

POLICEMAN

Yeah, whatevers.  So are you gonna move dis ting, or do I have to write a ticket?

(“whatevers” – slang used to express disinterest or disbelief) 

(“dis ting” – ‘this thing’ said with a regional dialect; refers to Kevin’s vehicle) 

(“write…ticket” – refers to a citation given for parking a vehicle where it should not be) 

WIPE TO:

EXT. HIGHWAY – HEADING TOWARD KOKAUA TOWN - DAY

501 moves along a road to the top of a hill overlooking a neighborhood.  his eyes glow.

WIPE TO:

EXT. FOREST PATH - DAY

lilo and stitch walk together.

LILO

I don't know what David was talking about.  I could've waxed that board without you.

STITCH

Naga te.

LILO

Could too… because I'm smarter.

(“Could too” – childlike way of emphatically saying she could wax the board without Stitch’s help) 

STITCH

Hmph.   Nagatika te.

Stitch runs away.  lilo chases him.

LILO

Okay, so you're faster than me.  

lilo (Os)

Wait up!

(meaning ‘wait for me’) 

lilo and stitch stop running when they see balls of fire flying through the air.

cut to:

ext neighborhood

people run as balls of fire hit homes, cars and the ground around them.

neighborhood People

<screams>

Lilo and Stitch rush around a corner.

INSERT


On sign





STOP

LILO (ON)

Wow!

stitch sees 501.

STITCH 

Cousin?

LILO

Ohana or not, we should stop him from melting cars and stuff.  If we can just herd him back into the alley, then--

(“Ohana” – Hawaiian slang for ‘family’) 

(“Ohana…not” – meaning regardless of the fact that 501 is related to Stitch) 

Stitch IS NOW GONe.

LILO

(yelling)

Stitch!  

INSERT


On window





MUSIC 

SHOP

LILO (OS)

(yelling)

Wait!

Stitch leaps onto 501's back AND IS THROWN OFF.  STITCH FLIES THROUGH THE AIR AND HITS A STOP SIGN.

STITCH

(impact grunts> Oh. Kafoo hak!  Gabba-joo… ka!

LILO

You better not be blaming me. I had a good plan, til you came in all "Rahhhrrr!"

(“came…Rahhhrrr” – sarcastically refers to Stitch roaring and trying to capture 501 without Lilo’s help) 

suddenly, a wave of water hits Stitch and he is thrown against a tree.

stitch

<impact grunt>

502 passes spraying water in different directions.  stitch leaps onto 502's back.

STITCH

Rrr!

stitch grabs the appendages and begins to tie them together.

LILO

Stitch, you're hurting him!

lilo pulls stitch off of 502's back.

LILO

<effort!>

they land on the ground.  the appendages come untied and spray water about the area.  LILO AND STITCH are hit with water and are washed down the road.

INSERT


On window





FLOWER SHOP

lilo

<screams>

lilo and stitch flow INTO A DRAINAGE CULVERT AND DOWN AN EMBANKMENT.  THEy FLOW INTO ANOTHER DRAINAGE CULVERT.  AS THEY ENTER, STITCH'S HAND IS SEEN GRABBING THE SIDE OF THE TUBE.  STITCH pulls LILO TO safety.

STITCH

<effort>

EXT. NEIGHBORHOOD - LATER

lilo wrings water from her hair.

LILO (OS)

You had him alright.

(said sarcastically meaning the way Stitch was trying to capture 501 was not acceptable) 

lilo (ON)

Tying up his arms like a pretzel!  It was hurting him, you big bully.

STITCH

Nooga sha.

LILO

It was not my fault!

STITCH

Nooga sha.

LILO

Was not!

lilo and stitch walk away arguing.

STITCH

Noooga shaaaa!

lilo (overlapping)

Was not!

fade out.

END OF ACT ONE

ACT TWO

FADE IN:

EXT. LILO'S HOUSE - DAY

to establish…

JUMBA (OS)

Experiments identified!

INT. JUMBA and PLEAKLEY'S ROOM – DAY

JUMBA types at his computer.

JUMBA (ON)

Here is four-one-one on Five-Zero-One and Five-Zero-Two.  

(“four…one” – slang for ‘information’ based on this being the telephone number in most parts of the US to dial to receive ‘information’ such as telephone numbers and addresses of residences and businesses; NOTE connection to numbers of experiments) 

INSERT


On computer screen





501 502

jumba (OS)

Five hundred series all elementals.  

(“Five…series” – refers to the experiments numbered 500 through 599)

jumba (ON)

Designed for… how you say um… de… destruction!  

(“how…say” – inquiring how humans would describe what these experiments were designed for) 

jumba (OS)

Five-Zero-Two is lava spouter.  Very dangerous.  Same for Five-Zero-One… big spritzer.

(“spouter” – meaning to spout or spray something at someone) 

(“spritzer” – refers to spraying someone with water) 

jumba (ON)

Make you soggy in big hurry.

(meaning this experiment will quickly make them wet) 

LILO (OS)

Hello.  

(said to gain attention) 

angle on: lilo and stitch.  they sit nearby.  lilo wrings water from her hair.  stitch eats a sandwich.

lilo (ON)

He's toast and I'm soaked.  We know all that.

(“He’s toast” – refers to Stitch being burnt by the lava that was shot at him by 502)

JUMBA

There is more Jumba must inform little girl and Six-Two-Six.  Is very important, Five-Zero-One and Five-Zero-Two do not come in contact.

LILO

Why?

JUMBA

If they were to touch, could be cataclysmic disaster of epic proportions.

LILO

Why?

JUMBA

Because of massive release of quantum energy.  Five-Zero-One plus Five-Zero-Two equal one big boom!

(“equal…boom” – meaning ‘will cause a large explosion’) 

WIDER TO INCLUDE PLEAKLEY, who stands at an IRONING BOARD, ironing a dress.

PLEAKLEY

What is it with you and the big booms, and the evil, and the destruction?  Why didn't you create any experiments to do something constructive, like say, oh, I don't know… ironing?

(“What…destruction” – inquiring why Jumba helped to create destructive experiments) 

(“say” – ‘for example’) 

JUMBA

I am genius only, not miracle worker. 

(quietly) 

Blitznak.

(“not…worker” – sarcastically meaning he could not create something to perform the task of ironing clothing) 

(“Blitznak” – nonsensical alien slang used to express frustration) 

LILO

I would have caught that Five-Oh-One if koala-head hadn't stopped me.

(“koala-head” – sarcastic insult for Stitch implying his face resembles a koala bear) 

STITCH

Fravo noopoogie.

JUMBA

Yeah, Six-Two-Six is not agreeing.  In fact, he is saying he would have captured Five-Zero-One but you were throwing monkey tool in works.

(“throwing…works” – play on the idiomatic phrase, ‘Throw a monkey wrench in the works’,  meaning to cause a problem with a task or plan) 

LILO

That is so not true!  I could totally capture an experiment without you.

STITCH

Dabba-dah!  Meego dakka ingatta poju nagga nagga!

JUMBA

Again, Six-Two-Six denies all your words.  He says he can catch experiment without you. Get it?

(“Get it” – ‘Do you understand’) 

LILO

You're on!

(an acceptance of a challenge) 

STITCH

Feeboogoo!

stitch walks away.

JUMBA (OS)

Ooh-ho!  

(a laugh) 

lilo walks away.

jumba (ON)

Six-Two-Six accepts Little Girl's challenge!  Of course, genetically superior Six-Two-Six will easily catch his target before Little Girl. Ha!

PLEAKLEY

Pishaw!  He's nothing without Lilo.  She has Earth brains.  Earth instinct.  He's just a monster.

(“Pishaw” – slang used to express disagreement) 

JUMBA

Perhaps willing to make a wager?

PLEAKLEY

Willing?  I am dying to!  But Galactic wagering rules require stakes.

(“I…to” – ‘I am very anxious to make a wager’) 

JUMBA

Heh-heh.  Stakes are best part.  Let's see… hah!  Loser of bet must perform dreaded Glok Nar ceremonial dance? 

(“Heh-heh” – a laugh) 

(“Let’s see” – interjection of thought) 

(“Glok Nar” – a fictitious alien dance) 

PLEAKLEY

<gasp> The "funky" Glok Nar?  The witless dance of a thousand hours?

JUMBA

<laugh> Is "one-eye" scared like <chicken sound> Earth fowl which crosses road?

(“one-eye” – said as an insult based on Pleakley having only one eye) 

(NOTE: Jumba makes a chicken sound because ‘chicken’ is used as slang for ‘cowardly’) 

(“Earth…road” – refers to a chicken and a popular series of riddles and jokes that begin as, ‘Why did the chicken cross the road?’) 

PLEAKLEY

Not this one-eye, Señor four eyes!

(“Not…eye” – meaning he is not cowardly) 

(“Señor…eyes” – sarcastically refers to Jumba having four eyes) 

they shake hands.

WIPE TO:

EXT. KAUAI FOREST – DAY

GANTU approaches and stops.  he sees footprints in the dirt.

GANTU (OS)

Hey!  Experiment tracks!  

gantu (ON)

Come to papa!  <laughs>

(phrase used to express desire for something; in this case, 501) 

gantu approaches 501 who sits on the ground scratching himself.

GANTU

Ah, this is too easy.

Gantu shoots his weapon causing 501 to be captured inside a net.

501

<startled grunt>

GANTU approaches.

GANTU (OS)

There now.

(said to indicate him capturing 501) 

gantu (ON)

You just get comfortable while I…

suddenly, a ball of fire shoots out from inside the net.  it hits gantu.  501 rushes away.

GANTU

If I had a little help this sort of thing wouldn't happen!

625 is seen lying on the ground snoring.

GANTU

Six-Two-Five!  

gantu (OS)

You worthless trog!

(“trog” – slang insult based on a 1970 American movie named ‘Trog’ in which Trog was a creature discovered to be the ‘missing link’ between man and ape) 

gantu nudges 625 with his foot.

625

Huh?  What?

(realizing) 

Oh, oh, oh, 

625 (OS)

Gantu!  I was just…

625 (ON)

… uh, listening for a place to dig a trap!

GANTU

I knew you'd goof off if I left you alone.  You're coming with me.

625

All right, if you need me to come bail you out, I suppose I can do it.

(“bail…out” – meaning to rescue or help someone) 

GANTU

Nobody bails me out!  I do my own bailing!

He POKES 625 with one of his huge fingers, knocking 625 to the ground.

GANTU (os)

And don't let me catch you goofing off again!

(“catch you” – ‘discover you’) 

Gantu exits angrily.

625

Hey!  Hey!  Hey!  

625 (OS)

You didn't even notice my sandwich trap.  

625 (ON)

That took me, like, one minute to set up.

(to himself)

I am so under-appreciated. 

(“took…up” – NOTE humor of him saying this as if it required a large amount of time for him to set this trap using a sandwich) 

(“under-appreciated” – meaning to be unappreciated) 

625 lies on the ground.

625

<yawn>

WIPE TO:

INT. JUMBA'S SPACESHIP LAB - DAY

jumba searches through a trunk of tools.  stitch is there.

JUMBA

Six-Two-Six must prepare! Competition not to take lightly!  

(“Competition…lightly” – meaning he wants Stitch to consider this competition very important) 

jumba (Os)

For catching lava experiment, we have…

Jumba gives Stitch OVEN MITTS.

JUMBA 

… lazy oven mitts! Except…

jumba (ON)

… I can't remember why I call them ‘lazy.’

STITCH flexes the glove and a LARGE LASER WEAPON appears.  the weapon fires a laser.

JUMBA

Ah laser, not lazy, laser. Now am remembering with all my brains. <chuckles>

INT. JUMBA & PLEAKLEY'S ROOM - DAY

Pleakley paces back and forth, talking to lilo.

PLEAKLEY

As a competent experiment catcher is a well-prepared experiment catcher, I've broken into my personal collection of state of the art Earth anti-water technology! 

(“As” – ‘Since’) 

(“broken into” – meaning to use something for the first time) 

(“state…art” – something technically advanced) 

pleakley (OS)

Prepare for armament!

Lilo raises her hands up away from her sides and Pleakley arms her with anti-water devices.  A WAIST RING POOL TOY.

PLEAKLEY (ON)

Pressurized buoyancy hoop!

(an inflatable inner-tube or life preserver) 

LILO

Check!

(said to indicate she has received this item) 

he gives her a MASk.

PLEAKLEY

Anti-water eye shield!

(a scuba mask) 

lilo

Check!

he gives her A snorkel, which he places in her mouth.

PLEAKLEY

Subsurface breathing apparati!

(a snorkel; ‘apparati’ is a fictional pluralizing of ‘apparatus’) 

LILO (OS)

 Check!  

he gives her flippers.

pleakley

Webbed appendage locomotive aids! 

(flippers used on feet to move in water) 

lilo

Check!

INT. JUMBA'S LAB - DAY

JUMBA produces A RING.

JUMBA

And this… 

jumba (OS)

… is laser shield!

the ring projects A SHIELD OF LASER ENERGY.  stitch poses with the shield.

STITCH

Ooh!   Ha!  Cha!

(beat)

Hmm?

Stitch sniffs the laser shield and walks off screen. a flash of light is seen.

stitch (OS)

Waah!  Ooh!

JUMBA (ON)

Laser shield not for snacking.

(comically implying Stitch tried to eat the shield and was shocked by it) 

stitch (ON)

<growls>

INT. JUMBA & PLEAKLEY'S ROOM - DAY

pleakley give lilo sponges.

PLEAKLEY

Water eliminator squares! 

(sponges) 

lilo (OS)

Okay.

he gives her paper towels.

pleakley

Absorbency sheets!

(paper towels) 

lilo 

Right.

he gives her a towel.

PLEAKLEY

Manual dryness promoter!

(a towel) 

lilo

Got it.

pleakley places a cap on his head.

pleakley

Beanie cap, we don't want to get our hair wet.

INT. JUMBA'S LAB - DAY

Jumba produces a weapon.

STITCH

Hmm?

JUMBA (OS)

Don't worry, this time, not laser.  Blaster is loaded with anti-heat foam.  

Stitch fires the weapon.

JUMBA

Yeow, whoa!

(sounds of shock) 

Jumba takes the weapon from stitch.

JUMBA

Again… my mistaking.  

jumba laughs.

jumba

Okay, now is loaded with anti-heat foam! 

jumba (ON)

One shot, all other is stopped.

(meaning if Stitch shoots 501 with this weapon, it will prevent it from shooting fireballs) 

stitch

Oh!

jumba sees smoke rising from his pants.

jumba

Oy!

(Yiddish expression of frustration or exasperation) 

INT. JUMBA & PLEAKLEY'S ROOM - DAY

PLEAKLEY reveals an UMBRELLA.

PLEAKLEY

And you absolutely must have this expanding H-Two-Oh shield array!

(“H…array” – an umbrella; ‘H2O’ is the chemical symbol for ‘water’) 

WIDEN TO REVEAL – A HUGE PILE OF items.

PLEAKLEY

Check!  To quote the exciting "action adventure" genre of Earth entertainment, you are ready to rock and roll!  

(beat)

Uh… Lilo?

(“rock…roll” – slang meaning to perform an exciting task) 

Long beat, no answer.

PLEAKLEY (OS)

(yelling)

Lilo!

PLEAKLEY (ON)

Oh no!  

(expression of worry or concern) 

pleakley (OS)

I've buried her alive!  

pleakley (ON)

Why oh why didn't I stop!  Hang on!  

(“Hang on” – ‘wait’ or ‘be patient’) 

pleakley begins to toss items off of the pile.  lilo enters the room eating a banana.

pleakley (OS)

I'm coming!   Somebody dial those three numbers!

(“those…numbers” – the number 911 dialed in most parts of the US to contact the police or other emergency personnel) 

after the pile is cleared, pleakley does not find lilo.

PLEAKLEY (ON)

She's been smushed to atoms!  And it's all my fault!

(“smushed” – ‘crushed’) 

LILO

What are you doing?

PLEAKLEY

<gasp>  Nothing.  

DISSOLVE TO:

EXT. LILO'S HOUSE - DAY

lilo exits the house carrying some items.

PLEAKLEY (OS)

May the best hunter win.  

pleakley (ON)

<laughs>  Of course, I mean "huntress."

(meaning he believes Lilo will win the competition) 

Stitch exits carrying his weapon.  jumba follows.

JUMBA

In your sleep time delusions, bucky!

(“In…delusions” – a play on ‘in your dreams’, slang phrase used to deny or refute what someone has said) 

(“bucky” – slang nickname) 

DISSOLVE TO:

EXT. FOREST - THICK BRUSH – DAY

lilo, pleakley, stitch and jumba are seen searching for the creatures.

EXT. FOREST RIDGE - DAY

502 walks through the forest.   pleakley and lilo follow it.

PLEAKLEY (OS)

There it is!  I see it!  

pleakley (ON)

It's fascinating!  Do you see it?  It's right there!  

pleakley (OS)

I can't believe I see it!  

pleakley (ON)

You see it, right?

LILO (OS)

Shh!

PLEAKLEY

(whisper)

I'll take that as a ‘yes.’

(meaning he is assuming Lilo sees 502 since she quieted him with ‘shh’) 

Pleakley hears a RUSTLING in the bushes.  angle on: jumba and stitch.

JUMBA

<gasp>  Six-Two-Six!  Little Girl is about to win bet… I mean, challenge.

PLEAKLEY rushes Lilo along.

PLEAKLEY

They're closing in!  Hurry!

(“They’re…in” – meaning Jumba and Stitch are getting closer to 502) 

HIGH ANGLE – reveal the two teams of hunters are actually next to one another, separated only by a stand of sugarcane.  they are moving in the same direction. 501 and 502 are ahead of them and are approaching a clearing, where the sugarcane hedge ends.

501 looks behind him and sees STITCH.

501

<grunt>

502 looks behind him and sees LILO.  501 and 502 run into the clearing. LILO AND STITCH charge THE CREATURES.

STITCH\LILO (ON)

Yah!

lilo catches stitch in the net that she is carrying and tosses him backwards.

stitch

Hooh!

stitch leaps onto lilo and pulls her back.

lilo/stitch

Yah!

jumba and pleakley rush along until they hit a tree and fall to the ground.

JUMBA\PLEAKLEY

<impact grunt>

THE weapon flies through the air and lands against a tree.  it fires pink slime at the group.  lilo and her friends are covered in the pink slime.

LILO\STITCH

<straining>

PLEAKLEY

Well… if this isn't just peachy!

(slang phrase meaning ‘this is wonderful’; said sarcastically) 

JUMBA

Is about to get more peachlike.

(a play on the above phrase meaning the situation is going to get worse) 

501 and 502 approach each other.

JUMBA (OS)

Lava and water experiments have seen each other!  

jumba (ON)

World can only hope experiments go separate ways!

501 and 502 turn toward each other.

JUMBA (OS)

Eh, so much for hope.  At least we have good seat for big disaster.

(“Eh” – sound of acceptance or resolve) 

(“so…hope” – meaning there is little hope that these two experiments will go in separate directions without touching) 

(“good seat” – meaning to watch something from a good vantage point) 

FADE OUT:

END OF ACT TWO

ACT THREE

FADE IN:

EXT. FOREST CLEARING – DAY

501 and 502 face each other.

501/502

<sniffing>

lilo and friends are nearby, still trapped in the pink slime.

JUMBA (On)

When they make contact is going to be disaster of end-worlding size!

(“disaster…size” – meaning this disaster will end the world) 

Pleakley covers his eye.

PLEAKLEY

I can't look!  I mean I can, I just don't want to!

suddenly, separate containers cover the two creatures.  reveal gantu.

LILO (OS)

We got dibs on those, big dummy! 

(“got…those” – slang meaning to have the right or justification to have something) 

(“dummy” – slang insult implying someone is a fool or idiot) 

lilo (ON)

They're ours.  Now go away.

GANTU

I'm so sorry.  I don't see your name on them anywhere.  Which means… I win.  As you Earthforms say… 

(“I…anywhere” – said sarcastically meaning Lilo does not own the experiments) 

(“Earthforms” – refers to humans or earthlings) 

gantu (OS)

… "Alloy-ha." <laughs>

(a mispronunciation of ‘Aloha’, Hawaiian for ‘hello’ and ‘goodbye’) 

Gantu walks away.

PLEAKLEY

I guess this means the bet's off.

(meaning their wager is void since neither Lilo nor Stitch captured an experiment) 

STITCH is still straining to free himself.  finally the slime separates and they are freed.

JUMBA

<impact grunt> Six-Two-Six designed to never quit!

(“designed” – ‘was designed’) 

Lilo picks up her net and umbrella.  pleakley is seen hanging on a branch.

LILO

Yeah, well me neither!  Come on Pleakley, let's find Gantu and give him a wedgie!

(“me neither” – meaning she never quits) 

(“wedgie” – a childish prank in which one’s underwear is pulled up out of their trousers) 

PLEAKLEY

But he's so well-armed. And then there's the whole boxers or briefs question.

(“well-armed” – meaning one has many weapons) 

(“whole…question” – refers to whether Gantu wears boxers as underwear or briefs; a ‘wedgie’ can only be performed on one wearing briefs) 

pleakley falls from the tree.

pleakley

<screams>

STITCH

Iggata no feebie.

JUMBA (OS)

Yes, Six-Two-Six, is true.  Little girl may be cute and family… 

jumba (ON)

… but in this contest we must crush her like bug.

(“crush…bug” – meaning to defeat someone greatly) 

CUT TO:

EXT. FOREST PATH - DAY

LILO and PLEAKLEY move along a path.  jumba and stitch pass quickly.

JUMBA (OS)

Six-Two-Six has superspeed!

(meaning Stitch can move very quickly) 

jumba rides away on stitch, quickly.  

jumba (ON)

Flip you on the see side, my one-eyed, soon to be Glok Nar dancing friend! 

(“Flip…side” – comical mispronunciation of the slang phrase, ‘see you on the flip side’ meaning ‘I will see you later’) 

jumba (OS)

<laugh> Bye-bye.

pleakley begins to rush away.

PLEAKLEY

If Stitch wins, I'll be doing the dreaded Glok Nar 'til the bovines return to their domiciles!

(“’til…domiciles” – literal play on the idiomatic phrase, ‘until the cows come home’, meaning a long amount of time) 

lilo runs alongside him.

LILO

Don't worry, I know a shortcut!

Lilo veers off the path into the bushes.  pleakley hits a tree.

CUT TO:

EXT. FOREST – DILAPIDATED OLD FENCE - DAY

lilo rushes through WOOD SLATS in a fence.  the wood slat swings and hits pleakley.

PLEAKLEY (OS)

Wait up!  Ow!

CUT TO:

EXT. FOREST PATH – DAY

GANTU moves along a path, the TWO CONTAIners on his back.

GANTU (OS)

Ha!  Double bounty.  

gantu (ON)

What shall I buy…?

Gantu stops at the sight of a SANDWICH lying on the ground.

GANTU (OS)

Hmm.  Some Earthform dropped a sandwich.  

(beat)

Egg salad!

as GANTU lifts the SANDWICH, which is attached to a STRING, he Instantly drops into a hole.

GANTU (OS)

Hey!

THE CONTAINers are knocked off of Gantu's back and roll away.  one of the containers falls on gantu's head.

GANTU

Oh great.

(said sarcastically) 

reveal 625 standing nearby with a sandwich.

625

All right, I gotcha, Mister… 

(realizing)

… Gantu. 

(“I gotcha” – ‘I have you’) 

EXT. FOREST SLOPE – DAY

THE 501 CONTAINER rolls down a hill, bouncing off rocks.  AT THE BOTTOM OF THE HILL the container breaks open.  501 is released.

EXT. FOREST POOL - DAY

the 502 container rolls into water.  A beat and the water is drained from the river.

EXT. FOREST PATH – DAY

625 eats his sandwich.  gantu is still captured in the container.

GANTU (ON)

Did you hear that?  Both experiments…

gantu (os)

… have escaped again!  Thanks to you.

angle oN: LILO, STITCH, JUMBA and PLEAKLEY.

PLEAKLEY (ON)

<fainting groan>

LILO (overlapping)

Oh no!

625

Oh, that is so pathetic that you have to blame me for your screw-up.  Hmm!

GANTU (ON)

If we had worked together in the first place, like I said…

gantu (OS)

… we wouldn't be in this mess!

Lilo and Stitch look at each other.

LILO

The big dummy is right, Stitch.

STITCH

Ih.

LILO

Maybe if we worked together--

JUMBA

Never mind making up, first be finding Five-Zero-One and Five-Zero-Two and making certain they do not make with the touching or tapping or patting!

(“making up” – meaning to make amends to someone) 

(“make…patting” – meaning ‘do not touch, tap or pat each other’) 

LILO

Why do you keep saying that?

JUMBA

If I'm telling once I'm telling more than once.  Lava genius experiment and water genius experiment must not touch!

(“If…once” – nonsensical phrase meaning he has told them this several times) 

LILO

Wait a minute.  That's not what David said.

(“Wait…minute” – said to indicate a sudden thought) 

JUMBA

And what does local surfer boy know of this?

LILO

Maybe it's what he was trying to tell us about yin and yang.  Two very different things come together to make one good thing.  Like peanut butter and jelly… or donuts and mustard.

(“donuts…mustard” – NOTE humor that this is not a traditional food combination) 

STITCH

Stitch and Lilo?

LILO

Yeah.

JUMBA types at his computer.

JUMBA

Ah!  Little Girl is right.  Lava and water together is explosive, yes… but good.  Is making land. Huh. Missed that one.  Am having off day for geniusing.

(“Is…land” – meaning lava and water form land or stone when they come into contact with each other) 

(“Am…geniusing” – comically meaning he is not as smart today as he usually is) 

LILO

Come on, partner.

stitch hugs lilo.

STITCH

Goobaja!

they rush away.

JUMBA

Cute little girl once again reunited with hideous monster of destruction. <sniffs> So beautiful.  <crying>

PLEAKLEY

Is our bet still on?

JUMBA

You better believe it… one-eye.

(“You…it” – emphatically meaning ‘yes’) 

They rush away.

EXT. ROCKY PLATEAU - DAY

501 is seen.  he begins to glow a red color.  lilo approaches.  suddenly, 501 shoots lava balls at lilo who blocks them with her shield.  stitch leaps onto lilo's shoulders and fires the weapon at 501.  pink slime hits 501, sticking his feet to the ground.

501

<angry growls>

LILO cups her hands and Stitch jumps into them.  she tosses stitch through the air.  stick shoots the pink slime into the holes on 501's back, blocking them.  LILO and STITCH shake hands.  

EXT. KOKAUA TOWN – LOCAL'S HOME - FRONT YARD - DAY

502 has connected one of its arms to a SPIGOT in a front yard beside a house and is swollen with water.  It sprays water with its other arms.  the water sprays at stitch who deflects it with an umbrella.  lilo appears in a window behind 502.  she turns off the water and 502 deflates.  

stitch

<approval groan>

502 turns to the spigot to find Lilo behind him.  She smiles.  stitch captures 502 in a container.

WIPE TO:

EXT. LILO'S HOUSE - DAY

LILO and STITCH shake hands.  pleakley and jumba approach.

PLEAKLEY

Ha-ha!  Lilo's clever plan worked!  I win!

JUMBA

No, no, no, no… it was Six-Two-Six's strength and agility that caught experiments! I am winning! <laugh>

lilo (OS)

Nope!

LILO (ON)

We caught 'em at the same exact time together.  Right, Stitch?

STITCH

Ih! Ih!

JUMBA

Which means we tied!  Yeah… ooh no!  Is not good.

PLEAKLEY

Intergalactic wagering rules state in the event of a tie…  both parties must pay the bet.  <crying>  We both lose!

SMASH CUT TO:

EXT. LILO'S HOUSE – FRONT PORCH

JUMBA and PLEAKLEY wear costumes and dance.  

PLEAKLEY (OS)

Oh!  <laughter>

JUMBA (OS)

<laughter>

pleakley

Whoo!

(a cheer of excitement) 

pleakley (ON)

(singing)

Dance that funky glok nar, four-eyes.

jumba (ON)

(singing)

You're dancing with this glok nar too.

angle on: lilo and stitch.  they are watching them dance.

jumba/pleakley (Os)

(singing) 

We're glockin' for a thousand hours.

jumba/pleakley (On)

Stick out your glok nar and shake it 'til your glokker’s black and blue.

pleakley

(singing)

Black and blue.

jumba laughs.

pleakley

Ooh!  Fascinating.

(beat)

Okay, I'm cramping up. 

(“I’m…up” – meaning he is having a cramp in one of his muscles) 

JUMBA

Keeping dancing.  Nine hundred and ninety-nine hours and forty-two minutes left.

(“Keeping dancing” – ‘Continue dancing’) 

(“Nine…left” – refers to him saying earlier that the loser needs to perform this dance for a thousand hours) 

angel on:  lilo.  

LILO

(to 501 an 502)

Now it's time for…

lilo (OS)

(to 501 an 502)

… you guys to learn about yin and yang!  

lilo (ON)

<gasp>  Yin and yang!  I totally forgot about David!

DISSOLVE TO:

EXT. HILLTOP RIDGE OVERLOOKING BEACHHEAD – LATE AFTERNOON

DAVID, LILO and STITCH overlook the beach.

DAVID

So, Lilo, what does this have to do with yin and yang?

(inquiring how the experiments are associated with yin and yang) 

LILO

It's when two opposite things come together to make one thing, right?  Watch this!

EXT. ROCKY BEACHHEAD – LATE AFTERNOON

501 and 502 work together.  501 unleashes PLUMES OF LAVA and 502 launches BLASTS OF WATER.  The water instantly cools the lava creating STONE.

EXT. HILLTOP RIDGE OVERLOOKING ROCKY BEACH – LATE AFTERNOON

DAVID (OS)

Wow.  

david (ON)

They're making a whole new island!  Now that is yin and yang!

(“whole” – entire) 

LILO

And Stitch and I are yin and yang too. 

stitch

Mmm-hmm.  Mmm-hmm.

(‘yes’ or used to express agreement) 

lilo

Brains and brawn.  Earth girl and alien.  

(“Brains…brawn” – refers to using both strength and intelligence to accomplish a task) 

stitch

Oh!

lilo

Combining to make one kick-butt experiment-catching team.

(“kick-butt” – slang for something with great strength and talent) 

STITCH

Ih.

pull out as they continue talking.

LILO 

Do you think mummies…

lilo (OS)

… and werewolves could work together to make one really scary monster?

DAVID (OS)

Nah.  Mummies kick all over werewolves.

(“Mummies…werewolves” – slang implying mummies are more powerful than werewolves) 

LILO

Wanna bet?  Loser does the glok nar.

(“Wanna bet” – ‘Do you want to make a wager’; regarding which is stronger, a mummy or a werewolf) 

DAVID

Okay.  

(beat)

What's the glok nar?

fade out

end of EPISODE

END CREDITS
DISNEY’S LILO & STITCH

GLOSSARY OF DEFINITIONS

Ahh


interjection used to express hesitancy or uncertainty 

Ain’t


colloquialism for: ‘are not’, ‘is not’, ‘am not’, ‘have not’, ‘has not’

All of a sudden

colloquialism for 'suddenly'

All right

okay, agreeable

Aren’t


are not

Around

colloquialism for 'nearby’; ‘in the vicinity'

Aw


used to express sentiment or regret

Big deal 

slang for 'something really important' or, as an exclamation, 'what does it matter'

Blow; Blow it

colloquialism for 'To fail at something’,  ‘Blunder'

‘bout


about

Boy


slang exclamation of wonder, surprise, pleasure, exasperation, etc.

Buddy


slang for 'friend’ - also used as a term of address

Butt


buttocks

Bye


goodbye

By the way

colloquialism that denotes additional or different information that is being given

Can’t


cannot

Can't believe

colloquialism for 'am shocked’ or ‘amazed'

‘cause


because

Check it/Check it out

meaning ‘look at that’ or ‘this’; also used to preface an important statement

Come on / C’mon

let us go; an exclamation of mild disdain or contempt; also slang for 'you are 




wrong' or an idiomatic expression used to coax or persuade.

Cool


slang for excellent or exciting; stylish and sophisticated; safe or well; showing 




agreement


Couldn’t

could not

Dad / Daddy

dad, father

Damn/Damned

slang expletive used for emphasis or to express anger

Didn’t


did not

Doesn’t

does not

Don’t 


do not

Drive crazy / Drive nuts

to annoy, irritate

Dude


slang term of address, usually for a male

‘Em


them

Figure out

decide or discover

Find out

discover

Forget it

Slang for 'No’, ‘It is not possible’,  ‘It does not matter'

Gee / Geez

Slang for 'Wow’

Gimme

colloquialism meaning ‘give to me’

Give a hand

assist, help

Gonna


colloquialism meaning ‘going to’

Gotcha

slang for 'I understand you' or 'I fooled you'

Gotta


have to

Guy(s)

a man, oftentimes used to refer to persons of either sex

Hang around / Hang out

slang for 'spend time with’

Hawaii

an island state of the US

He’d


he would

He’s


he is

Hey


word used as a greeting, ‘hello’, or used as a means of getting someone’s attention

Hi


hello

Honey


term of endearment

How about 

idiomatic expression used to ask for an opinion, action, decision or explanation

How come 

why

How is it going?

a slang greeting used to inquire about someone’s health or well-being

How you doing? 

a slang greeting used to inquire about someone’s health or well-being

Huh


interjection used to express uncertainty or, when used at end of sentence, it is usually 




a request for acknowledgement or validation

I bet/I’ll bet

‘I am certain’

I’d


I would 

I guess

colloquialism meaning I suppose

I’ll


I will

I’m


I am

Isn't


Is not

It’ll


it will

It’s 


it is

I’ve


I have

Kidding

teasing, joking

Kids


slang for children or adolescents; also used as a slang term of address

Kinda


colloquialism meaning ‘kind of’ or ‘in a way’

Let’s


let us

Like


often used as superfluous slang and interjection of doubt, or a modifier meaning ‘sort 




of like’, ‘similar to’, ‘somewhat’

Look


colloquialism for 'listen'

Look forward to

happily anticipate

Make sure

ensure

Man


A casual nickname or a slang exclamation of surprise, frustration, etc.

Mom / Mommy

mother

Must've

must have

Nah


no

Never mind

‘It is not important’; ‘forget what I just said’

Nope


no

No way

an emphatic ‘no’

Of course

certainly

Oh / Ooh

word used to show contemplation of thought or as acknowledgement of 




understanding

Okay 


a slang expression used to convey approval, or sometimes to preface one's 




remarks; feeling well or agreeable

On the other hand

expression used to compare one thing to its opposite

Oughta

ought to

Outta


out of

Ow


expression of pain

Pal


slang for 'friend’ - sometimes used as a term of address for stranger

Phone 

telephone

Right away

immediately

Screw up

slang for 'ruin’ or ‘err'

She’ll


she will

She’s


she is

Shh


sound used to quiet someone

Should've

should have

Shut up

slang for 'be quiet'

Six-Two-Six

the experiment number for Stitch, implying there were 625 prototypes created before 




him

So long

slang for 'good-bye'

So what

slang for 'What does it matter'

Sort of

colloquialism for 'somewhat'

Take it easy

colloquialism for 'rest’ or ‘relax'

Talk someone into doing

idiom meaning 'Persuade someone to do'

Talk someone out of

idiom meaning 'Persuade someone against'

Thanks

thank you

That’s


that is

There’ll

there will

There’s

there is / there has

They’d 

they would

They’re

they are

Totally

colloquialism used as an intensifier

TV


abbreviation for 'television'

Uh


word used to show contemplation of thought

Uh-huh

yes

Uhm / Um

word used to show contemplation of thought

Uh-un


no

Wanna

want to

Wasn’t

was not

We’d


we would

We’ll


we will

Well


word used to show contemplation of thought

We’re


we are

Weren’t

were not

We’ve


we have

What’d

what did

Whatever

used to indicate lack of care, concern or interest in what is being discussed

What’s

what is

What's going on

idiomatic expression for 'What is happening'; a slang greeting used to inquire about someone’s health or well-being

What's up

idiomatic expression for 'What is happening'; a slang greeting used to inquire about 




someone’s health or well-being

Where’s

where is

Whoa


an exclamation of surprise or amazement, or an interjection of hesitation

Won’t


will not

Wouldn’t

would not

Would’ve

would have

Wow


used to express surprise or shock

Ya


you

Yay


a cheer of excitement

Yeah / Yep / Yup

slang for 'yes'

Yo


a slang greeting or exclamation

You bet

slang for 'certainly’ or  ‘yes'

You’d


you would

You Know/Y’know

a phrased pause or an invitation for confirmation or approval

You’ll


you will

You’re

you are

You’ve
you have
